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OZET

Atebetiil-Hakayik, Turk kultGrinin en o6nemli kaynaklarindan
biridir. Turkler’in Islamiyet’e gectigi yillara yakin bir zamanda kaleme
alindigr dastuntlen Atebettil- Hakayik, tipik bir gecis dénemi eseri
niteligindedir. Ele alinan konular bakimindan bir nasihat kitab1 6zelligi
tasimaktadir. Eserin yazari olan Edip Ahmed Yukneki, erdemli bir birey
olmak adina hangi 6zelliklere sahip olmak gerektigi, hangi olumsuz
ozelliklerden kurtulmak gerektigi konusunda bilgiler verir. Erdem
kavrami btittin toplumlarda c¢ok eski tarihlerden itibaren islenen bir konu
olmustur. Turk kultirinde de erdem kavrami en eski yazih
belgelerimizde dahi karsimiza c¢ikmaktadir. Eserin yazari gecmisten
ginumuze deger yuklenmis olan bu kavrami ele alirken aciklayict olmak
ve anlatimimi glc¢lendirmek adina Dbir takim benzetmelerden
faydalanmistir. Benzetmeler, Turk dislnce sistemini ve kultirina ele
alan eserlerde siklikla kullanilan ifade sekilleridir. Bazen daha acgiklayici
olmak adina bazen de anlatimi glclendirmek adina kullanilan
benzetmeler, yazarin ustaligini géstermek adina basvurdugu sanatlardan
biri olarak da karsimiza cikar. Eserde yer alan benzetmeler, yazarin
ustaligini 6n plana cikarma kaygisindan o6te, énemli konularin daha
anlasilir olmasini saglamak adina kullanilmistir.

Bu calismada, Turk toplumunun kultirel mirasinin ginimuize
tasinmasini saglayan tarihi eserlerden biri olan Atebettil-Hakayik’ta yer
alan benzetmeler Uizerinde durulmustur. Eserde kendisine benzetilen dil
birlikleri erdem kavrami baglaminda dilbilimsel ac¢idan irdelenmeye
calisilmistir. Benzetmelerin yer aldigi ifadeler metindeki ashi ve
aciklamasi ile birlikte verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Atebetiil-Hakayik, Edip Ahmed Yukneki,
erdem, benzetmeler, dilbilim.
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THE CONTEXT OF THE EVALUATION OF SIMULATED
LANGUAGE CORPS ITSELF LINGUISTIC CONCEPT OF VIRTUE
IN ATEBETU’L-HAKAYIK

ABSTRACT

Atebetti’l-Hakayik, is one of the most important sources of Turkish
culture. The Turks to Islam occurrence of years thought to have penned
a time close to the Atebetti’l-Hakayik, is a typical work of the transition
period. The topics discussed in terms of the advice book. The author of
the work is to be a virtuous individual Edip Ahmed Yukneki, which
features should be, which should get rid of negative returns information
about the property. The whole community is in a very old concept of
virtue from a processed. The concept of Turkish culture, the oldest
written document erdem in our genius. The author of the work from the
past to the present value when handling this concept that is installed to
be descriptive and expressive on to strengthen a team benefited of an
analogy. Metaphors, Turkish thought system and culture of the area is
frequently used in expression shapes. Sometimes to be more descriptive
and sometimes used to strengthen the narrative, the author of in the
name of the show refers to the metaphors, as one of the masters of the
art. Located in the metaphors, the author's other highlight the concerns
of the master, to ensure that the important issues are more
understandable name.

The aim of this study was to present the cultural heritage of the
Turkish society is to be moved to one of the historical works that provide
Atebettil-Hakayik in the metaphors are emphasized. In the book itself in
the context of the language units which he likened to the concept of virtue
appears from linguistic point of view. The simulation took place
expressions in text and description are given together with.

STRUCTURED ABSTRACT

The purpose of the existence of the person to be awarded a virtuous
way to live positively tended to have certain features that require to be.
The formation of the concept of individual virtue but a reflection of
society. Individuals to be virtuous as the persona in positive behavior in
a society, more regular and more livable communities. Every society in
order to take help from knowledgeable and experienced people. People
who are considered to be virtuous to be righteous by the community
which features should be a duty to tell. Of those who don't know what
they know is one of the major need to be removed, the virtuous. The
author of Atebettil-Hakayik Edib Ahmed also works by some of the
concepts of virtue in this responsibility.

Atebettil-Hakayik certain features which must be in the form of
advice individuals are discussed. Being informed is the right thing to say,
not to lie, to be generous, arrogant, not to be fair, not to be stingy, haris
temporary world and the world of property owning works faster, hilm
complacency virtue is one of the aspects of nature. In these properties
are for the most part, fire, garden, roses, honey, sugar, onion, building,
dinar, sea, lake, elephant, friend, enemy, clothing, bone marrow, human,
caravanserai, dirt, bird, summer cloud, dream, a tree fruit, water, field,
snake, like concrete concepts face simulated; a small number of disease,
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healing, cure emulates the abstract concepts such as. In this study we
have identified himself as he likened elements dictionary meanings and
Edib Ahmed's translation is based on the usages. And then I thought and
culture each feature discussed in the Turkish system of some importance
within the. Turkish mythology found some elements of a variety of
signification of this signification of taking into consideration the
statements in his works again anlamlandirilmaya. The nature of virtue,
which is discussed in value made to the signification of the importance
of the Turkish Cypriot community from the past to the present day,
whether a change to the data. Being knowledgeable in the investigation
and to be generous with the corresponding expression are more frequent.
Barrett is an important step in the name of the right to information. This
stage after reaching the last person yaymalidir him the right information.
This can only be knowledgeable person can be provided with generous at
the same time. The contact with a combination of knowledge and
generosity virtuous individuals in becoming the two most important
condition would be fulfilled. Owning these two people need the features
of other direct which virtue indirect ways has the opportunity to access.
In the book has been frequently mentioned compared to other properties

on the basis of lies that can be considered.

Works, the Turks to Islamic faith was written new occurrence of
periods. Considering this feature the work of Islam might change the
perception of virtue in the world of Turkish thoughts down, emphasized
that the scars can be seen. In the context of the example at the beginning
of religious virtue from the standpoint of the person regarded as
important people. Then the example shown has been described as one
person of Emir. Rulers, administrators, the oldest Turkish is regarded as
the most respected people in the community. This has a lot of positive
people. Yonetenlerin, they have positive attributes that they manage to

distribute to the public is one of the main task.

Atebettil-Hakayik, the first Turkish literature penned by the effect
of Islam from the works. In the book, the concept of virtue in the Turks
accepted Islam as the effects of a number of features are discussed in.
The study dealt with Elliott qualified property are likened to language
units used are discussed. In the book it has been determined that the
elements which he likened himself, 31. These elements are the main title

31, subtitle 4 a total of 35 under the hood.

As a result of being virtuous people review the relationship with
other people and God is of great importance in the evil eye. Virtue is
likened to it relating to the concept of similar words represent the best
from. Ellis is in itself an expression of anti-simulated property elements
representing the worst from similar expressed with words. Who likened
himself to be explained with words of each other's contrasting elements.

In the aforementioned topics: "to be Fair, be smart, be informed,
not ignorant, to be generous, to tell you the conscious of the world to live
as temporary, not babbling, haris, stingy, having not the arrogant, Khan
glorifying, to lie, to be mild-mannered". To be virtuous individuals in
these topics are given advice over Turkish culture reflects the perception

of virtue

Keywords: Atebetill-Hakayik, Edip Ahmed Yukneki,
metaphors, linguistic.
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674 Ilknur GURCAN

I. GIRIS

“Atebetii’l-Hakayik” adli eserin Edip Ahmed b. Yiikneki tarafindan kaleme alindigi
bilinmektedir. Atebetii’l-Hakayik, tam tarihi bilinmemekle beraber, 11.-12. yiizyil eserlerinden
sayllmaktadir. Yazildig: diisiiniilen dénem itibari ile Tiirklerin islamiyet’i kabul etmeye basladiginin
bilinmesi, esere gecis donemi 6zelligi kazandirmustir.

Eserin ¢ niishasinda Arslan Hoca Tarhan tarafindan verilen bilgiye gore babasinin adi
Mahmud oldugu kaydedilen Edip Ahmet, Yiiknekli kor bir sairdir. Hayat1 ve yasadigi cevre hakkinda
yeterli bilgiye sahip olunmayan sairin baska eserlerinin olup olmadigi da bilinmemektedir.

“Eserin adi tizerinde farkli goriisler ileri siiriilmiistiir. Necib Asim Hibetii’l-hakayik, M.
Fuad Kopriilii Aybetii’l-hakdyik, baska bazi edebiyatcilarla dilciler Gaybetii’l-hakayik seklinde
okumak istemislerse de Jean Deny ve Resit Rahmeti Arat’in Atebetii’l-hakayik (hakikatlerin esigi)
seklindeki okuyuslar1 eserin muhtevasina uygun bulunarak yaygmlasmistir (IA 1994: C. 1V, 51).”

Atebetii’l-Hakayik’in alt1 niishasinin oldugu bilinmektedir. Eser, on beyitlik bir tevhid ile
baslar. Daha sonra sirasiyla bes beyitlik bir na’t, dort halifenin methi i¢in yazilan bes beyitlik bir
manzume, eserin sunuldugu DAd Ispehsalar Bey’i metheden on dort beyitlik bir gazel ve alt1 beyitlik
“sebeb-i te’lif” manzume ile devam eder. Bu bes boliimden sonra, bilginin faydasi ve bilgisizligin
zarari1 (on iki dortliik), dilin kotii s6zlerden korunmasi (on iki dortliik), diinyanin dénekligi (on iki
dortliik), comertligin methi ve hasisligin yerilmesi (on dortliik), algak goniilliiliik ve kibir (yedi
dortliik), diinya malina diiskiinliik (alt1 dortliik), iyi huylar (on alt1 dortliik), devrin bozuklugu (yirmi
bir dortliik) ve kitap sahibinin 6ziir beyan etmesi hakkinda (bes dortliik) olmak iizere toplam dokuz
boliim bulunmaktadir. “Kitabin sonunda kime ait oldugu bilinmeyen ayni vezinle yazilmis bir
dortliik, Emir Seyfeddin’in Edip Ahmed’i “edipler edibi, fazillar bas1” diye dven bir dortliigi ile
Emir Arslan Hoca Tarhan’m yine Edip Ahmed’i 6ven on beyitlik bir manzumesi bulunmaktadir (1A
1994: C. 1V, 51).”

Aruzun fellin/fetliin/fetiliin/fetl vezniyle yazilmis olan eser, 40 beyit ve 101 dortliikten
(484 misra) olusmustur. Beyitler halindeki boliim eserin giris boliimiidiir ve aa ba ca da... seklinde
kafiyelenmistir. Dortliikler halinde yazilan boliim, eserin ana bolimiidiir ve a-a-b-a seklinde
kafiyelenmistir. Eserde misra basi kafiyelere de siklikla rastlanir.

Tiirkliik bilimi agisindan zengin bir kaynak oldugunu diisiindiigiimiiz eserle ilgili birgok
calisma yapilmigtir. Biz de bu calismamizda Atebetii’l-Hakayik’ta yer alan erdem nitelikli
kavramlarin ifade edilisinde kullanilan benzetme unsurlarindan, kendisine benzetilen dil birliklerini
incelemeye ve degerlendirmeye calistik.

II. Kullanilan Yontem

Arastirmada, kendisine benzetilen ile ilgili tespit edilen bulgular alfabetik siralamaya gore
verilmistir. Eserdeki dizelerin, sira numaras1 géz ard1 edilerek birbirleriyle iliskili olanlar ayn1 konu
bashginda ele alinmistir. Madde bast olan her kavram anlam bakimindan irdelenmistir. irdelenen
kavramlar metinde yer aldig1 sekliyle verilmis, Tiirkiye Tiirkgesine ¢evirileri dipnotta yer almustir.
Eserde tespit edilen 31 farkli kendisine benzetilen dil birlikteligi araciligi ile, olumlulanan ve
olumsuzlanan anlam odaklar1 da belirlenerek degerlendirilmeye tabi tutulmustur. Boylelikle
Atebetii’l-Hakayik 6zelinde anlam odaklari ile islevleri ele alinarak eserin, belirtilen yondeki
ozellikleri ve zenginligi dilbilimsel baglamda ortaya konulmaya calisilmstir.

I11. Bulgular
I11.1.Arslan

Tirk edebiyatinda birtakim 6zellikleri ifade ederken onlar1 giiglendirmek amaciyla benzetme
unsuru olarak kimi zaman hayvanlardan yararlanildigi goriilir. Evrensel niteligi de bulunan bu
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0zelligin igletimi insanlik tarihi boyunca farkli donemlerde ve kiiltiirlerde kullanilmistir. Eserimizde
de erdemli kisi olarak karsimiza cikan Ispehsalar Bey’in ofkesi ile ilgili “velikin busarda sera
arslani* (52)” ifadeye yer verilmistir. Bircok acidan olumlu 6zelliklere sahip olan Ispehsalar Bey ne
kadar iyi 6zelliklere sahip olursa olsun sonug itibari ile bir kuldur. Kusursuz olmasi miimkiin degildir.
Erdemli kisinin kusuru da yeri geldiginde bir aslan kadar 6fkelenmesi olarak dile getirilmistir. Arslan
imgesi bircok eserde giicii ve kiltkremesi bakimindan benzetme unsuru olarak kullanilmistir.
Eserimizde de 6fke acisindan aslana benzetme yapilmasinin ispehsalarn bir emir olmasi dolayisiyla,
ormanlar aslanin da ormanlar krali olarak nitelendirilmesi ile iligkilendirilebilcegini diisiiniiyoruz.

II1.2.Ates

Ates, pagan inang sistemlerinden semavi dinlere degin ¢ogu inang ve kiiltlir dairesinde
oldugu gibi Tiirklerde de kutsal sayilan unsurlardan biridir. Giiniimiizde ates olumsuz 6zellikleri
cagristiran bir benzetme olarak kullanilsa da Tiirk kiiltiiriintin eski donemlerinde c¢esitli 6zellikleri
temsilen de kullanilmigtir. Atesin temizleyici 6zelliginin kabulii, atesin bir ailenin devamliliginin
sembolii sayilmasi, atese saygisizligin kabul gormemesi Tiirklerde atesle ilgili olumlu algilarin
oldugunun gostergesidir. Atebetii’l-Hakayik’ta bu kullanimlarin disinda bir ¢agrisimi sergilenmistir.
Eserde “yalinlansa tutnup gazab hikd ot1...” (339)” ifadesi ile ates, hiddet ve diismanlifi ¢agristiran
bir simge olarak kullanilmigtir. Hiddet kisinin kendisine de etrafina da zarar veren bir duygudur.
Kontrol altina alinmadiginda tipk: bir ates gibi etrafa hizla yayilir ve bu 6tkeden birgok kisi nasibini
alir. Kontrol altina alinmayan hiddet duygusu kirginliklara ve diismanliklara sebep olur.

Eserde, basa gelen sikintilar ile ilgili de ates benzetmesi yapilmistir. Yasanan sikintilar,
belalar insana ac1 veren durumlardir; fakat ne kadar can yakici olurlarsa olsunlar en kuvvetli atesin
sonmeye mahkim oldugu gibi, ates ifadesi ile imlenen sikintilarin da gececek, sirasini sevindirici
olaylara birakaca eserde “Oger mjhnet ot1 keger nevbeti*(351).” ifadesiyle karsilik bulmustur.

H1.3.Bah¢e-kirmiz giil

Bahge, cesitli bitkilerin yetistirilerek gorsel agidan giizellestirilmeye calisilan tabiatin insan
eli degmis gorece estetik bulunan bir yerdir. Edebi eserlerimizde benzetme unsuru olarak
kullanimlar1 bulunmaktadir. Edip Ahmed,  Ya bustan teg ol hilm kerem al giil ol (342)” ifadesiyle
hilm ve bahge arasinda benzerlik iliskisi kurmus, devaminda keremi de o bahgedeki kirmizi bir giile
benzetmistir. Hilm ile ilgili yapilan “ Yumusak huylu olmak. Ofke ve hiddet zamaninda gdsterilen
stikunet, hiddet gerektiren halde sakin ve serinkanli olmak. Haksizlik yapana karsilik vermeyi
ertelemek. Tahammuiillii ve hazimii olma, ofkeyi yutma, halkin eza ve cefasina katlanma. Giicti yettigi
halde eziyete katlanan halim-selim, giicii yetmeden katlanan zelil-miskin kisilerdir (Uludag 2012:
170).” tanimlamaya dayanarak hilm sahibi kisilerin olaylar karsisinda sakinligini koruyabildikleri
belirtilebilir. Hilm erdem nitelikli davranislar arasinda yer alsa da kirmiz1 giile benzetilen keremin
eksikliginde en 6nemli giizellikten yoksun bir bah¢eden farki kalmayacaktir. Kerem, giizel nitelikte
sayilan hilmin siistidiir. Paylagsmak, karsiliksiz yardimda bulunmak anlamlar1 bulunan kerem, hilmi
tamamlayici bir unsurdur. Ciinkii yumusak huylu olma hali baskalariyla paylasilmadiginda yeteri
kadar anlam ifade etmeyecektir.

11.4.Yiyecek
111.4.1.Bal, seker

Iyi 6zelliklere sahip olan kisilerin methedilmesi erdemli kisiden beklenen bir tutumdur. Iyi
Ozelliklere sahip olan kisilerin 6viilmesi, o kisinin 6zelliklerinin dilden dile yayilmas1 araciligiyla

! “Fakat hiddetlendigi zaman Sera arslan1 kesilir (Arat 1992: 84).”

2 “Hiddet ve diismanlik atesi tutusarak, alevlenirse...(Arat 1992: 94).”

3 “Mihnet atesi soner, nevbeti geger (Arat 1992: 94).”

4 “Yahut hilm bir bahgeye benzer ve kerem kirmizi giildiir (Arat 1992: 94).”
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676 Ilknur GURCAN

daha fazla kisinin 6rnek almasina kaynaklik edecektir. Bu sebeple iyi olanin 6viilmesi dviilen kisiye
hak ettigi takdiri ulastirdig1 gibi diger insanlardaki eksik olan 6zelliklerin tamamlanmasinda yardimci
olacaktir. Erdem bakimindan oncelikli olarak 6rnek gosterilen Hz. Muhammed’in yad edilmesi
teolojik odak olmasi ve eserin de Islami doénemin oncii eserleri arasinda olmasi yoniiyle
iliskilendirilebilir. O, sahip oldugu &zellikleriyle milkemmele en yakin olandir ve miielliflerce de
giizel olanin, miikkemmel olanin, dogru olanin anilmasi, dile getirilmesi erdemli kisiden beklenen bir
tavirdir. Erdemli olarak nitelendirebilecegimiz Edip Ahmed de Hz. Peygamber’i (Hz. Muhammed)
anarak kendisinden beklenen tutumu yerine getirmistir. Eserinde “Aniy medh: bolsa seker sehd ana’
(28)” ifadesini kullanan yazar, giizel nitelikleri giizel sozlerle anlatildig1 igin bal ve seker gibi agizda
tat biraktigini belirtmistir. Glizel sozleri sdylemeye alistirilan dil, siirekli giizel seyleri dile getirmeye
baglayacaktir. Bu tutum kisiye birgok olumlu 6zellikleri beraberinde getirecektir.

Erdemli kisinin soylediklerinin ve erdemli kisiye ait 6zelliklerin yayilmasi hem dile getirene
hem de bu sozleri isitene fayda saglamaktadir. Giizel olanla ilgili sozler isiten kisiler kendinde olan
eksikligi tamamlar, yanlislart diizeltir. Bu sebeple giizel olan sozlerin dile getirilmesi “bal”
kavramiyla karsihik bulmustur. Edip Ahmed, “Okisa tatir til yimis teg asel’ (466).” ifadesinde yer
alan bal sozciiglinii kendi eseri i¢in kullanmistir. Yazdigi sozlerin her biri bal niteligindedir bu
sebeple onu okuyan kiginin agzi tatlanir. Eserinde erdemli olmak i¢in bir takim 6zelliklere sahip
olmak gerektigi konusunda uyarilarda ve nasihatte bulunan yazar, giizel ve iyi olan1 dile getirmesi
acisindan bu benzetmesinde haksiz sayilmaz. Onun aracaligi ile bu sozleri okuyan kisiler
nasihatlerini de dikkate aldiginda erdemli kisi olma yolunda ¢aba sarf edecekler, kotii yonlerini terk
edeceklerdir.

111.4.2.Sogan

Bal yenildiginde agizda giizel bir tat birakir. Sogan ise yenildiginde agizda aci1 bir tat birakir
ve kokusu etrafa sagilir. Dogru sozii bala, yalan sozii sogana benzeten yazar, eserinde “ Kéni soz ‘asel
teg bu yalgan basal’ (161).” ifadesine yer vermistir. Dogru sdz sdylemek erdemli kisiden beklenen
davraniglardan biridir. Kisi dogruyu sdyledigi olciide basina gelebilecek olumsuzluklarin 6niine
gecer. Bunun yani sira bal gibi dogru soz de kisi i¢in faydali olan bir nesnedir. Dogru s6z sdyleyen
kisi baskalarinin giivenini ve sevgisini kazanir. Dogru sézlii olmasindan dolay1 kendisine karst
sergilenebilecek kotii tutumlarin Oniline geger. Bagkalarma karsi ornek teskil ederek iyi olan
ozelliklerin artmasi konusunda dayanak olur. Yalan s6z ise soganin hem yiyene hem yiyen kisinin
etrafindakilere rahatsizlik verdigi gibi hem sdyleyene hem bu yalan s6zii isitenlere rahatsizlik verir.
Yalan s6z sdyleyen kisi ¢ogu zaman sdyledigi yalana kendi de inanmaya baslar. Bunu dogru bir
sOzmiis gibi bagkalarina aktarmaya devam eder ve baskalarinin da bir yalana inanmasina sebep olur.
Bunun sonucunda yalan s6ziin getirecegi olumsuzluklara hem kendi hem yalan s6zii sdyledigi kisiler
maruz kalir.

I111.5.Bina-temel

Erdem ile ilgili birgok kavrami ele alan Edip Ahmed, bina ve temel kavramlarini kerem ve
hilme karsilik gelecek sekilde kullanmustir: “Kerem bir bina teg agar hilm ul of (341).” Bahge ve
kirmiz1 giil benzetmesinde oldugu gibi bina ve binanin temelini de birbirini tamamlayan iki unsur
olarak kullanmistir. Eserde kerem, binaya benzetilirken hilm binanin temeline benzetilmistir.
Temelsiz bir bina diisiiniilemeyecegi gibi temeli saglam olmayan bir binanin da yeterli saglamlikta
oldugu soylenemez. Bu sebeple kerem sahibi kisi bu 6zelligini yumusak huylulukla temellendirirse
erdem olmanin gereklerinden birini basarili bir sekilde yerine getirmis olur.

5 “O’nun yad, dilim igin, seker ve baldir (Arat 1992: 83).”

6 “Dil okursa, bal yemis gibi, tath olur (Arat 1992: 99).”

" “Dogru sdz, bal ve yalan soz, sogan gibidir (Arat 1992: 88).”
8 “Kerem bir binadir ve hilm onun temelidir (Arat 1992: 94).”
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I11.6. Degersiz akce-kiymetli dinar

Akge, madeni paralara verilen isimdir. Ayrica giimiis madeni paralar i¢inde kullanilmustir.
Dinar ise eski bir altin paraya verilen addir. Altinin maddi anlamda glimiise oranla daha kiymetli
oldugu malumdur. Bu agidan dinar ile akce kiyaslandiginda dinar ak¢geden daha 6nemli bir konuma
sahip olur. Edip Ahmed, bu unsurlari benzetme araci olarak kullanmis ve cahil, bilgisiz kisi ile bilgili
kisinin arasindaki deger farkini su sozlerle ifade etmeye ¢alismustir: “Bahalig dinar ol biliglig kisi/
bu cahil biligsiz bahasiz bisi® (85-86).” Dinar ve akge arasinda degerlilik agisindan fark oldugu halde
yazar bu sozclikleri kiymeti ve degersiz sozciikleriyle niteleyerek benzetme araciligiyla ifade etmek
istedigi diislinceyi daha da kuvvetlendirmistir. Kiymetsiz olan akc¢enin harcanmasi iizerine ¢ok
diisiiniilmez. Cahil kisi i¢in de bu gecerlidir. Bilgi sahibi olmayan kisiye deger verilmedigi i¢in ise
yaramadigi goriildigiinde ¢ok kolay gozden gikarilabilir. Dinar daha kiymetli olmasi bakimindan
harcanmas: {izerine daha ¢ok diisiiniiliir. Bilgili insan da sahip oldugu bilgi sayesinde bagkalarinin
yararlanabilecegi bir kaynak niteligi tagidig1 i¢in insanlar tarafindan kolayca gbzden ¢ikarilamaz.

111.7.Deniz-Gol

Deniz, gol, akarsular ve suyla ilgili birgok unsur Tiirk diisiince sisteminde bedii kaynaklar
arasindadir. Su, Tirkler i¢in kutsaldir. Bu sebeple 6ziinde suyu barindiran nesnelere de kutsal
anlamlar yiiklenmistir. Su nitelik olarak arindirma o6zelligi, atesi sondiirmesi, saflifi, seffafligi
yoniiyle benzetmelerde yer almistir. Bunun yani sira niceligi agisindan da deniz, gol ve cesitli
akarsular araciligiyla biiyiikliigii, coklugu temsilen benzetmelerde kullanilir. Jean Paul Roux, suyun
niceligine yiiklenen anlamla ilgili “Bir aga¢ ya da bir tas gibi Numen karakteri tagiyan her nesne,
tek basina degil de aksine ayni cinsten nesnelerle bir arada oldugu takdirde, daha da
giiclenmektedir. Bu durumda kutsanmis su, eger biiyiik miktarlarda ise ozel bir giic kazanacaktir
(Roux 2012: 93).” degerlendirmesinde bulunmustur.

G0l ve deniz kavramlar ilgili eski metinlerde bir ayrimin bulunmadigi goriiliir. Deniz
kavrami ¢ogunlukla biiyiik golii tanimlamak igin kullanilmistir. Deniz ve gol sozciikleri ilerleyen
donemlerde ayrima ugramustir. Pertev Naili Boratav, deniz ve g6l sozciikleri ile ilgili “Modern edebi
Tiirkgede gol ve deniz ayrimi vardir. Sozciik daha ¢ok deniz anlaminda kullanilmasina ragmen, bazi
eski metinlerde ve Anadolu’ya komsu kimi Tiirkce agizlarda deniz sozciigii ile hem denizler hem de
biiyiik goller tammlanir (Boratav, 2012: 55).” ifadelerini kullanir.

Eserde nicelik acgisindan kullanilan deniz ve g6l kavramlarn vefa ve cefa sozliiklerinin
benzetildigi unsurlar olarak kullanilmustir. Edip Ahmed, “ Vefa kéli suglup kurup yullari/cefa toldr
tast1 tepizdin ediz'’ (387-388).” ifadelerini kullandig1 eserinde vefaya karsilik olarak gol, cefaya
karsilik olarak da deniz benzetmesinde bulunmustur. Bu soézlerden yola g¢ikarak deniz ve gol
kavramlarmin eski metinlerde anlam ayrimi bulunmazken Atebetii’l-Hakayik’ta anlam ayrim
bulundugu goriilmektedir. Nicelik agisindan goliin denizden daha kiigiik oldugu algisi olusmustur.
Vefa ile cefa kiyaslamasi yapilarak cefanin vefadan miktar olarak daha fazla oldugunun vurgusu
yapilan metinde, vefa kurumus bir gle benzetilerek vefanin sonlandigi dile getirilmistir. Vefanin
son bulmasina karsilik cefa ise daha da artmis miktarca gélden daha biiyiik olan denizden bile daha
fazla oldugu anlatilmigtir.

111.8.Derman

' Derman, kétii olan bir seyin iyiye gitmesi i¢in gerekli olan seydir. “1. Giig, takat, mecal; 2.
llag; 3. Cikar yol, ¢are (TDK 1998: 564).” Tanimlamalar1 bulunan derman sézciigii eserde “sehasi
mekarim iki dermani™* (50)” ifadesi ile yer almigtir. Eserde Peygamber ve sahabelerden sonra erdemli

9 “Bilgili insan — kiymetli dinardir. / Cahil ve bilgisiz (adam) — degersiz bir akgedir (Arat 1992: 86).”
10 ¢“Vefa goliiniin suyu ¢ekildi, kaynaklar1 kurudu;/cefd doldu-tasti, denizden daha engin (Arat 1992: 96).”
1 «“Comertligi ve keremi (onun) iki dermamdir (Arat 1992: 84).”
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kisi olarak karsimiza ¢ikan Ispehsalar Bey’in comertligi yazar tarafindan onun iki diinyada da
derman1 olarak nitelendirilmistir. Comert kisi bu diinyada diger kisilerin takdiri ve sevgisini kazanir.
Insanlarin sevgisini kazanan kisi paylastig1 her seyin geri dniisiinii fazlastyla alir. Bilgisini paylasan
kisi bir baskasindaki eksik bilgiyi tamamlar, bilgisini tamamladig1 kisiden de kendisinde eksik olan
bir bilgiyi bu vesile ile 6grenebilir. Malim1 paylasan kisi mali olmayanin eksikligini giderir,
karsiliginda da o kisinin sevgisini ve maddi olarak paylasabilecegi diger nesneleri edinir. Eserin
hediye edildigi kisi, belirtilen 6zellige sahip oldugu i¢in bu diinyadaki giiciine sahip olmustur. Diger
yonden comertlik Tanri’nin takdir ettigi ve kullarinda gérmek istedigi bir davranigtir. Bu diinyada ve
oteki diinyada var olan her seyin esas sahibi Tanri’dir. Nitekim eser igerisinde derman nitelikli
olgulara sadece Tanri’nin liitfu ile sahip olunabilecegi vurgulanmistir. Dermana sahip olundugunda
ise erdemli bireyden beklenen sahip olduklarini bagkalariyla paylasmak olacaktir. Bu sekilde
davranmak kisinin, Tanri’nin sevdigi kullardan olmasini saglayacak ve ebedi hayati ile ilgili
kazanimlarim arttiracaktir. Bu sebeple derman o6zellikli maddi ve manevi unsurlari comertce
paylasima acarak, yayilim saglamak, erdemli kisinin, hakiki diinyaya giizel bir sekilde ulagmak i¢in
onemli bir yoldur. Zira codmert olan kisi kalbinde hasislik, harislik gibi kotii duygular barindirmaz.
Comertlik bu duygularin barinmasina engel olur. Hastalikli duygular olarak nitelendirilen harislik ve
hasislik karsisinda comertlik kiginin ilacidir.

II1.9.Disinin erkege erkegin disiye benzetilmesi

Kadin Tiirk toplumunda her zaman énemli bir konuma sahip olmustur. islamiyet’ten énceki
Tiirk toplumlarina ait eserler incelendiginde kadmin erkekle esit konumda oldugu goriilmektedir.
Tirklerin kadma verdigi degerin tam tersinin de ortaya konuldugu goriilmiistiir. Eski Tiirk
toplumlarinda erkegin yaptig1 her isi yapan, savasan, bilgi sahibi olan kadin zamanla erkeklerden
daha asagi niteliklere sahip biri olarak goriilmeye baglanmistir. Erkegin kadindan daha bilgili kabul
edilme durumu da bunlardan bir tanesidir. Edip Ahmed, eserinde bilgili ile bilgisizi karsilastirirken
su ifadeyi kullanmistir: “Biliglig tisi er cahil er tisi** (88).” ifade irdelendiginde tiim cinsler igin
“erkek karsit1” cinsi ifade etmek icin kullanilan “disi” kavramimin kadini temsilen kullanildigi
goriilmektedir. Dogan Aksan da disi sozciigi ile ilgili kullandig1r “Uygur dénemi metinlerinde,
“erkek” karsiti olan, cins gosteren tisi(disi)nin dogrudan dogruya kadin icin de kullanildigina (...)
tanik oluyoruz (Aksan, 2008: 30).” ifadeleriyle disi kavraminin kadinlar i¢in kullaniminin Karahanl
doneminden Once de var oldugunu gostermistir. Eserde, bahsi gegen disi (kadm) bilgili kisi
oldugunda erkek niteliginde sayilabilmektedir. Bilgisiz olan erkek de disi olarak nitelendirilmistir.
Bu ifadeyle kadin ile erkegin ayrimina neden olan gii¢ faktoriine atifta bulunulmustur. Yapi itibari
ile erkekten daha gii¢siiz kabul edilen kadin aradaki bu farki bilgi sahibi olarak kapatabilme sansina
sahiptir. Ayni1 sekilde gii¢ bakimindan ayricalikli konuma sahip olan erkek de cahil oldugu siirece bir
kadin kadar gligsiiz olarak kabul edilmistir. Bu baglamda cinsiyetlere dayali karsit benzetmelerin ana
belirleyicisi olarak “bilgi” kavrami bulunmaktadir.

111.10.Dost

Tevazl, kisinin al¢akgoniillii olmasidir. Algakgdniilliilik yapan kisinin baskalarinin
diismanca tutumlarina maruz kalmasi ¢ok diisiik bir ihtimaldir. Aksine kisi algakgoniilliliigii
sayesinde bir¢ok kisinin dostlugunu kazanma sansina sahiptir. Bu nedenle Edip Ahmed, “7evazu‘ni
berk tut yapus ked aga” (281)” ifadesini kullarak agik¢a dost oldugunu belirtmese de “tevazayu siki
tut, ona kuvvetle saril” séylemiyle bunu ima etmistir. Clinkii insan ancak sevdigi ve dost olarak
benimsedigi kisilere sikica sarilir.

12 “Bilgili disi -erkek ve cahil erkek- disidir. (Arat 1992: 86).”
13 “Tevazuu sik1 tut ve ona kuvvetle sar1l (Arat 1992: 90).”
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111.11.Diisman

Diisman, kisi hakkinda sahip oldugu olumsuz diisiince ve duygular neticesiyle kisiyi
sikintiya sokacak derecede kotii bir tutum ve davranis sergileyenleri tanimlayan bir kavramdir.
Eserde diigmana benzetilen unsur gevezelik eden dildir. Yazarin gevezelik eden dil ile ilgili  Okdis
yangsagan til unulmaz vagr' (134).” sozleriyle kisiyi kendi diline kars1 ciddi bir sekilde ikaz
etmektedir. Gevezeligi yani gereginden fazla konusmay1 karsi konulamaz bir diisman oldugu
vurgusunu yapmistir. Gereginden fazla konugmak bir siire sonra diisiinmeden sdylenen sdylerin
agizdan c¢ikmasina sebep olur. Diisiinmeden sOylenen sOzler zamanla kiginin basina cesitli
felaketlerin gelmedine yol acar. Agizdan ¢ikan sdzlerin iadesi ve telafisi miimkiin olmadigi i¢in kars1
konulamayacak sonuclarin dogmasina neden olur. Bagka bir agidan kisi kendisine ait olan dile sahip
¢ikma ya da ¢ikmama yetisine sahiptir. Gereksiz s6z sOylemeyi se¢mek dilini kontrol altina
almamay tercih etmenin bir sonucudur. Gereksiz s6z s6yleme adina diline kars1 koymayan kisinin
sOyledikleri artik kars1 konulamaz bir hale doniisecektir.

Eserde diismana benzetilen bir baska kavram hasisliktir. Eserde hasisle ilgili agikca
diismandir séylemi bulunmasa da “Bahilka katig ya okun kezlegil”” (228).” ifadesinde hasise karsi
almmasi gerektigi sdylenen tavirdan hasisin bir diigman gibi goriildiigii anlagilmaktadir. Ayni
zamanda hasislik kavraminin bireyin kendisi i¢in de bir diisman unsur olarak degerlendirildigini
belirtebiliriz.

Yay ve ok Tirklerin en eski savas aletlerindendir. Savasta kullanilan bir cismin diigman
disinda birine karst kullanilmasi diisliniilemez. O sebeple hasisligin kat1 bir diisman olarak
goriildiiglinii sdylemek yanlis olmayacaktir. Hasis ile ilgili “1. Cimri, pinti, kismik; 2. Bayagi, insani
kiiciilten, alcak (TDK 1998: 952).” Tanimlamalar1 yapilmistir. Hasis olan kisi sahip oldugu mali
baskalartyla paylasmay1 sevmez. Malin gerg¢ek sahibi Tanri oldugu halde, hasis kisi bu gergekligi
unutur ve o sekilde yasar. Bu tutum, erdem sahibi olarak nitelendirilen kisilerde asla bulunamaz.
Boyle bir tutumu olan kisi igin de erdemli nitelendirilmesi yapilamaz. Ciinkii hasis olan kisi malint
sakinmasi ile sadece insanlara karsi algak¢a bir tutum icinde degildir. Tanr1’ya kars1 da biiyiik bir
alcaklik i¢ine diigmiistiir. Yaratilisginin ve sahip olduklarinin hakikatinden uzaklagsma gafletine
diigmiistiir.

Kibir kavrami da eserde diisman olarak nitelendirilmistir. Yazar bunu ifade etmek i¢in “ O/
ol kim tekebbiirni yirdin salip'® (267).” ifadesi kullanmistir. Yere calmak sdylemi bir nesne igin
kullanabildigi gibi bir kisi i¢in de kullanilmaktadir. Karsilikli bir miicadele iginde olan kisiler i¢in
kullanildiginda rakip ya da diisman olan taraflarin birinin digerini yenilgiye ugratmasi anlaminda
kullanilir. Nesne i¢in kullanildiginda o nesnenin degersizligini ifade eder. Ciinkii Tiirk kiiltiiriinde
yer metaforik anlamda kdotiiyti simgelemek igin kullanilir. Degersiz olan, kétii olarak nitelendirilen
her sey yere layik goriilmiistiir. Kibir, insanin kendini diger insanlardan iistiin gérmesine neden olur.
Bu tavir bagkalarini tarafindan hog goriilen bir tavir degildir. Kibirli bir davranisla kars1 karsiya gelen
kisiler kibir sahibine karg1 diismanca hisler igine girebilir. Bunun yamni sira kibir tasiyan kisi erdemli
olmanin gereklerinden bir¢ogunun oniinii kapatmis olur. Biitiin bunlar gdz oniine alindiginda kibir
icin Oncelikli olarak kisinin kendi kendine yarattig1 bir diisman oldugunu sdyleyebiliriz. Buna galip
gelecek kisi de yalnizca kibir sahibinin kendisidir.

H1.12.Fil

Bir hayvan tiirii olan filin, Tiirk diigiince diinyasinda yer almasi eski Tirklerin farkli
cografyalarla etkilesim igerisine girmesiyle gerceklesmistir. Biiyiikliigii ve giigliiliigli bakimindan

14 “Cok gevezelik eden dil, kars1 konulmaz bir diismandir. (Arat 1992: 87).”
15 “Hasise kuvvetli yay ve ok ile nigan al (Arat 1992: 90).”
16 “Q (s6z) sudur: kibri yere ¢alip... (Arat 1992: 92).”
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benzetme unsuru olarak kullamlan fil ile ilgili Bahaddin Ogel “Buda dininin, Tiirkler arasinda
yayimasindan sonra, Tiirk edebiyatinda da fil hakkindaki bilgiler gériilmeye basladi (Ogel, 2014:
C. IL, 685)” goriislinii sunmustur. Eserin ek boliimiinde * Yagan bolsa yiikliig 6zesinde zer/aniy tusi
bolgay bu sézniin az'’ (487-488).” ifadeleriyle yer alan fil sézciigii Edip Ahmed’in eseri igin
kullanilan bir kavramdir. Fil benzetmesiyle yazarin sozlerinin giiclinii ve biiyiikliiglinii anlatilmak
istenmis, Edip Ahmed’in sozleri altin yiiklii bir filden daha iistiin goriilmiistiir. Clinkii onun sozleri
cok daha degerli ve nitelikli sozlerdir.

111.13.Gevher

Gevher (cevher), sozciigii degerli nesnelerin tanimlanmasinda kullanimi dolayisiyla Tiirk
edebiyatinda benzetme unsuru olarak ¢okca kullanilmistir. “I1. Bir seyin ozii, maya, gevher; 2.
Degerli siis tasi, miicevher; 3. Iyi yetenek: 4. Toz (TDK 1998: 952).” tanmimlamalar1 bulunan gevher
sOzciigii metinde “ Giiherdin s6z aymis 6gtin séz bisi (490).” ifadeleriyle dile getirilmistir. Eserin ek
boliimiinde eserin yazarma ithafen sdzlenen sozlerde yazarin sdzleri akil araciligi ile sdylenmis
miicevhere benzetilmistir. Gevher sozciginiin “degerli taslar” tanimi diginda “bir seyin 6zi”
taniminin da bulunmasi1 goéz Oniinde bulunduruldugunda, yazarin soézlerinin akil siizgecinden
gecirilerek ifade edilmis oldugu belirtilebilir. S6ziin 6ziini séylemek, erdem sahibi kigide bulunan
ozelliklerden biridir. Ciinkii o, sdyleyecegi her sozi akil siizgecinden gecirir. Sdyleyecekleri ile ilgili
gereksiz kisimlar1 atarak net ve anlasilir sekilde anlatacaklarini dile getirir.

111.14.Giysi

Giysi, kisinin viicudunu korumak, isitmak, saklamak vb. nedenlerden dolayr biiriindiigii
kumastan ve yer yer mhtelif metallerden yapilmis nesnedir. Dogruluk gibi soyut bir kavram, Edip
Ahmed’in “Koénilik tonin ked kodup egrilik/ kedim ton talusi konilik tonr® (167-168).” ifadesiyle
somut bir kavrama doniigmiistiir. Nasil ki bedeni korumada dogru elbiseyi tercih etmek énemliyse
ruhu koruma konusunda da dogruluk ayni 6neme sahiptir. Erdemli kisiden beklenen tavirlarinin
dogruluk ¢ercevesinde sergilenmesidir. Dogrulugu benimseyen kisi bagkalarina karsi kendini
korumaya alacaktir. Ciinkii dogru séz sdyleyen kisi bu yoniiyle insanlarin giivenini ve saygisini
kazanir. Kotii diisiincelere sahip kisileri bile dogru olmasiyla etkileyip o diisiincelerin eyleme
doniismesini engelleyebilir.

Giysi benzetmesi eserde kibir icin de kullamilmustir. * Tekebbiir libasin kedip tap saln”
(277).” bu ifadeden kibirin bir elbise gibi istenildiginde giyilebildigi gibi istenildigi taktirde de
cikartillp ondan kurtulabilinecegi anlami ¢ikmaktadir. Kibir olumsuz olarak nitelendiren
ozelliklerdendir; fakat ¢6ziimsiiz bir sorun da degildir. Kisi istedigi takdirde bu olumsuz 6zelliginden
kurtulabilme sansina sahiptir.

111.15.Hastalik-Sifa

Yalan soz, sOyleyen kisiye zarar verir. Yalan sdyleyene karsi olan gilivenin yok olmasi
kisilerin gelecekteki iletisimine yansiyacaktir. Yalan sdzleyen kisi toplum i¢inde diglanmaya maruz
kalabilir. Yalan soyleyen kisiye digerlerinin tavr1 olumsuz yonde degisecektir. Artk ona kars1 daha
sert sdylemler kullanilmaya baglanacaktir. Bu durum yalan soyleyen kiside bagka olumsuz yonlerin
ortaya ¢ikmasina sebep olacaktir. Yani yerilen bir davranig olan yalan s6z sdylemek beraberinde
baska yerilen davranislar1 da getirecektir. Bu durum kiside tipki bir hastalik gibi yayilacak ve kisinin
i¢ diinyasiin saglhigini bozacaktir. Edip Ahmed de yalan soz ile ilgili “Bu yalgan séz 1g teg kéni soz
sifa*’ (163).” ifadesini kullanmistir. Bu ifade ile yalan sozii hastaliga benzeten yazar, bu bunun

17 «(Jzerinde altin yiiklii bir fil olsa,/bu sz, en az, ona benzetilebilir (Arat 1992:100).”

18 “Egriligi birakip, dogruluk libasini giy,/elbiselerin en iyisi, dogruluk libasidir. (Arat 1992: 88).”
19 “Kibir libasim giydin ise, derhal ¢ikar (Arat 1992: 92).”

20 “yalan soz, hastalik ve dogru soz, sifa gibidir. (Arat 1992: 88).”
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iyilesebilecek bir hastalik oldugunun imasinda bulunmustur. Bu hastaligin sifasi dogru soz
sOylemektir. Yalan soyleyerek insanlarin giivenini kaybedip, tepkilerine yol agan kisi bu durumdan
yalan sdylemeyi birakip dogru s6z sdylemeyi benimsemesiyle kurtulabilir. Dogru s6z sdyleyen kisi,
gecmiste yalan sOyleyerek kaybettigi giiveni zamanla geri kazanabilme sansina sahiptir. Dogruyu
sOylemenin devamliligi halinde de tekrar kisilerin takdirini kazanacak konuma dahi gelebilir.

Eserde hastaliga benzetilen bir diger unsur “hasisliktir. Hasislik ile ilgili “Bahillik otalap
onulmaz ig oF' (253).” ifadeni kullanan yazar, hasislik hastaliginin ilacinin olmadigin1 sdyleyerek
iyilesmesinin miimkiin olmadig1 vurgusunu yapmustir. Ciinkii hasislik ruhun hastaligidir. Ruhu
iyilestirecek bir ilag yoktur.

Harislik de eserde hastalik olarak adlandirilmistir. Harislik ile ifadelerde dogrudan hastalik
oldugu s6ylenmistir. Hirs sahibi olan kisinin sahip olmak istediklerinin sonu yoktur. O, istedigi her
seye istedigi Olgiide ulagsa da bundan memnun olmaz. Sahip olduguyla yetinmez, her daim
elindekinden daha fazlasini ister. Harislik de hasislik gibi ilac1 olmayan bir hastaliktir. Harisligin
ilac1 varsa da erdemli, bilgili olarak nitelendirebilecegimiz Edip Ahmed, o ilacin varligi konusunda
bilgi sahibi degildir. Boyle bir ilacin varli§i konusunda bilgi sahibi olan kisiler varsa harisligin
ilacinin ne oldugu konusunda bilgi istemektedir. Harisligin bir ileri asamasinin hasislik oldugunu
diistiniirsek harisligin de ilac1 olmayan bir hastalik olarak nitelendirilmesi yanlig olmaz.

111.16.Hazine

Hazine, kisiyi zenginlige gotiirecek degerli seylerin biitiiniine verilen addir. Hazine ile ilgili
su tanimlamalar da yapilmustir: “1. Altin, giimiis, miicevher gibi degerli esya yigini, biiyiik servet; 2.
Degerli seylerin saklandig yer, 3. Gomiilii veya sakly iken bulunan degerli seylerin biitiinii; 4. Devlet
mall, parast veya bunlarin saklandigi yer, 5.Kaynak; 6. Biiyiik baglhilik duyulan, deger verilen sey
veya kimse; 7. Devletin altin, déviz, bono ve nakit iglemlerini maliye ile birlikte diizenleme gérevini
tistlenen makam (TDK 1998: 973).”

Eserinde bilgiyi hazine olarak nitelendiren Edip Ahmet su ifadeyi kullanmstir: *“ 7avarsizka
bilgi titkenmez tavar” (127).” bu ifade yukarida yapilan tanimlamalardan 2 ve 3’te yer alan sekliyle
irdelendiginde yapilan benzetmenin ¢ok yerinde bir benzetme oldugu goriiliir. Bilgi de hazine gibi
degerli seylerin saklandig yerdir. Bilgi sahibi olduk¢a yeni bilgilere ulagilabilir. Ulagilan her bilgi
kisiye giizel nitelikler kazandirabilir. Bilginin sonu olmadigi i¢in kazandirdiklar1 da sonsuzdur. Bilgi
tipki hazine gibi gomiilii ve saklidir. Bilgiye ulagmayi isteyen kisinin onu sakli oldugu yerden
¢ikarmak i¢in ¢aba harcamasi gerekmektedir.

II1.17. ilik

Kemik insan viicudunun durusunu olusturan yapinin en énemli pargasidir. flik de kemigin
islevini yerine getirmesi i¢in gerekli olan en 6nemli unsurdur. Edip Ahmed, “Siinekke yilig teg erenke
bilig? (89)” ifadesi ile bunu destekler bir séylemde bulunmustur. Bilgi insan1 insan yapan en 6nemli
seydir. Cilinkii bilgi sahibi olmak insanlar1 diger yaratilanlardan ayirt edici olarak sahip oldugu aklin
kullanilmasiyla elde edilen bir birikimdir. Kisinin bilgiye ulagmak icin ¢cabalamamasi aklin1 da
gerektigi sekilde kullanmadigimin gostergesidir. Kendisine taninmig ayricaligi gerektigi sekilde
kullanmayan insanin diger yaratilanlardan farki kalmaz. Tipki iliksiz, i¢i bos bir kemigin islevini
yitirdigi gibi insana ait olan islevlerini yitirir.

I11.18.Insan

Insana ait 6zelliklerin diger canlilara ya da cansiz varliklara benzetme amactyla kullanilmasi
Tiirk edebiyatinda sik¢a goriilen bir anlatim seklidir. Insana ait 6zelliklerin benzetme yonii olarak

21 “Hasislik ilac ile iyilesmez bir hastaliktir (Arat 1992: 91).”
22 “Bilgi, mali olmayan igin, tiikenmez bir hazinedir (Arat 1992: 87).”
23 “Kemik i¢in ilik ne ise, insan igin bilgi odur (Arat 1992: 86).”
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kullanildig1 ifadelerde insanin fiziksel ya da ruhsal 6zelliklerinden faydalamildigi goriiliir. Edip
Ahmed de diinya ile ilgili goriislerinin yer aldig1 boliimde “Ajun kiilgirer baz alin kas ¢atar/ bir elgin
206-207-208).” ifadelerini kullanarak diinyay1 insana benzetmistir. Diinyanin insana benzetiminde
benzeyen yon olarak genellikle insana ait olumsuz 6zellikler kullanilmistir. Once giiliip ardindan kas
catmasi, bal tattirtp ardindan zehir sunmasi diinyanin ikiyiizli bir insan gibi goriiniiste bagka
gercekten baska oldugunun anlatimidir. Diinya, koétiiliigii de iyiligi de i¢inde barindiran bir yerdir.
Insanlar igin bu diinyada daima iyi seylerin olacag1 ya da daima kétii seylerin olacagi gibi bir beklenti
s0z konusu degildir. Bugiin iyiliklerle karsilagirken yarin kotli durumlarla bas etmek durumunda
kalabiliriz. Yapilan benzetmeyle erdemli kisiye bu diinyanin gercek yonii somutlastirilarak
anlatilmaya calisilmig, erdemli kisinin bu gercegin ayriminda olarak yasantisini siirdiirmesi
beklenmistir.

Diinyanin insana benzetildigi bir baska ifade “Nikab kétriir ajun birer yiiz agar /yazar kol
kucar teg yana terk kacar” (221-222).” ifadesidir. Bu ifadede diinya asiga eziyet cektiren sevgiliye
benzetilmistir. Klasik edebiyatta goriilen sevgili kavramiyla bu ifadede anlatilan sevgili
ortiismektedir. Klasik edebiyatta sevgili daima pesinde kosturan, agigina eziyet eden taraf iken asik
biitiin ugraslarina ragmen sevdigine kavugamayan taraftir. Asigin ugrasilari daima sevgilin istegi
dogrultusundadir ancak sevgili bu ugraslara genellikle karsilik vermez. Karsilik verdigi zamanlarda
nadir olmakla birlikte asig1 umutlandirmaya yetmektedir; ancak sevgili verdigi umudu kisa siirede
geri alabilmektedir. Diinya da bu yoniiyle sevgiliye benzer. Birkag¢ giizelligi sunmasiyla insanlarda
umudun yesermesine yol agarken bir anda o yeserttigi umutlart solduracak kotii olay
yasatabilmektedir. Bu sebeple bilingli, erdemli kisi bu diinyaya goniil baglamamalidir. Iyinin
ardindan kotiiniin gelebilecegi gercegini aklinda tutup kétiiye hazirlikli olmali, kétiiniin ardindan da
iyiliklerin gelebilecegi bilinciyle de karamsarliga kapilmamalidir.

Diinya insana ait olan vefasizlik kavrami ile de iliskilendirilmistir. Vefasizlik yapilan
tyiliklere ragmen kadir bilmezlik olarak yorumlanabilir. Diinyanin vefasizligiyla ilgili *“ Hiinerligka
ajun vefasizrak ol/hiinersizka mundin cefa azrak of° (441-442).” ifadelerini kullanmistir. Diinyada
iyi de kotii de yer alir; fakat diinya kotiiyii insanlara daha fazla sunar. Ifadede de yer aldig1 gibi insan
ne Olclide hiiner sahibi ise, iyi isler pesinde kosuyor ise o derece cefa ¢ekecegi olaylara maruz
kalmaktadir. Bu bakimdan herhangi bir becerisi olmayan kisiler daha az zahmetlere katlanmasi
nedeniyle diinyadan daha az cefayla karsilagirlar. Her zaman bir ugras iginde olan hiiner sahibinin
diinyadan bekledigi emeklerinin karsiligin1 olumlu bir sekilde kendisine yansitmasi iken diinya
hiinerli kisiye hiinersize davrandigindan daha acimasizca davranarak hiinerli kisiyi hak etmedigi
durumlarla kars1 karsiya birakabilir.

111.19.Kervansaray

Kervansaraylar, gecici konaklama yerleridir. Bu agidan diinya da bir kervansaray olarak
nitelendirilmistir. insanin yasan biitiiniiyle bir yolculuktur. Bu yolculuk kisinin dogumuyla baslar,
6liimiiyle de son bulur. Kisi 6liimii ile asil varmas1 gereken yer olan hakiki diinyaya varir. Gegici
olan bu diinya ise insanin hakiki diinyaya ulasincaya kadar gegen siire zarfinda konakladigi bir
kervansaraydir. Edip Ahmed bu konu ile ilgili, eserinde su ifadeleri kullanmustir: “Bu ajun ribat ol
tiisiip koggiillig/nibatka tiisiigl tiiser keggiiliig” (177-178).” Bu diinyanin gegici oldugunun
bilincinde olan kisi hayatin1 bu dogrultuda yasar. Gegici olan diinyaya ve bu diinyaya ait olan
nesnelere goniil baglamaz.

24 “Diinya giiliimser, fakat yine alin burusturur ve kas ¢atar;/bir elinde bal tutup, birinde zehir saklar;/dnce baldan tattirarak,
agzi tatlilandirir;/bir az sonra kadehe zehir katarak, sunar (Arat 1992: 90).”

25 “Diinya bazan pegesini kaldirir ve yiiziinii agar;/kucaklayacak gibi kollarmi agar, fakat hemen kagar (Arat 1992: 90).”
26 “Diinya hiiner sahibi igin daha ¢ok vefasizdir,/hiinersize burada cefa daha azdir (Arat 1992: 98).”

27 “Bu diinya, konup-gd¢mek igin, bir kervan-saraydir;/(insan) kervan-saraya gegmek igin iner (Arat 1992: 89).”
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111.20.Keskin bir nesne

Edip Ahmed, Peygamber’i (Hz. Muhammed) meth etme bdliimiinde methine baglamadan
once bu sozleri okuyacak ya da dinleyecek kisilere *“ Ukus hus yititip séziimni ana’® (22)” ifadesiyle
akil ve dikkati bileme uyarisinda bulunmustur. Bile- sézctigii “1. Kesici aletleri zimpara veya bilegi
tasinda keskinlestirmek, keskin duruma getirmek, keskinlestirmek; 2. Giiglendirmek, etkisini
artirmak (TDK 1998: 293)” olarak tanimlanmistir. Edip Ahmed’in ifadesinde 1. anlama benzetme
yoluyla 2. anlamin baskin oldugu sdylenebilir. Peygamber’in 6zellikleri anmak erdem olarak
nitelendirilen 6zelliklerin en {ist seviyesinin dile getirilmesidir. Bu 6zellikleri anlayabilmek ancak
akli ve dikkati giiclendirmekle miimkiindiir. Aksi takdirde anilan 6zellikler siradan bir 6zellikmis
gibi anlagilacaktir.

11.21.Kir

Cahil ile ilgili “Cahil yup arimaz arigsiz eriir’® (112)” ifadesi kullanan Edip Ahmed,
arindirict 6zellige sahip olan suyun cahil karsisinda etkisizligini dile getirmistir. Bu kir temizlemesi
miimkiin olmayan bir kir gibi ifade edilmis olsa da bu kiri temizleyecek unsur bilgidir. Cahile kir
benzetmesinin yapilmasinin nedeni cahil olan kisinin bilgiye sahip olmamasindan dolay1 olumsuz
ozellikleri kendisinden barindiran bir yapiya miisait olmasindan kaynakli olabilir. Bilgiden uzak
duran kisinin dogru bilgiye de ulasmas1 miimkiin olmayacagindan higbir zaman erdemsel niteliklere
sahip bir kisi olamayacaktir. Erdemden yoksun bir kisi olarak yasamini siirdiirmek de sahip olunan
olumsuz o6zelliklerin iizerine yenilerinin eklenmesine sebep olacaktir. Sonrasinda bu kir kisinin
etrafindaki kisilere de yansiyacaktir.

111.22.Kus, riiya, yaz bulutu

Kus, riiya ve yaz bulutu kavramlariin ortak 6zelligi kisa siireli varliklarinin kisa stireli
olmasidir. Kus ugabilme 6zelligi ile bulundugu yeri aninda degistirebilir. Ritya uyku esnasinda
goriilen kisa siireli bir goriintiidiir ve gergeklikten uzaktir. Yaz bulutu ise yagmur yagdirmayan ici
bos bulutlardir. Bu yonleriyle baht, eserde kus, riiya ve yaz bulutu ile imgelenmistir. “ Yaymnks bulit
teg ya tiis teg hali/direngsiz kecer baht ya kus teg ucar’® (223-224).” sdzlerini kullanan Edip Ahmed,
diinyanin ve bu diinyaya ait olan her seyin gegisi ve sahte oldugu konusunda uyarida bulunmustur.
Erdem sahibi olmak isteyen kisi bu uyarty1 dikkate almali ve gecici olan bu diinyanin i¢i bos
nesnelerine goniil baglamamalidir. Gegici olan bu unsurlara goniil bagladig takdirde kisi hem maddi
hem manevi zarar gorecektir.

111.23.Mekan

Eserde Ispehsalar Bey, sahip oldugu akil, anlayis, idrak etme ve zeka ile bu dzelliklerin
bulundugu bir yer olarak nitelendirilmistir. Eserde bu durum “o/ o/ ‘akl ukus hus hiredka mekarr'’
(47).” sozleri ile anlatilir. Akil insanlara diger yaratilanlar farkli olarak sunulmus bir liituftur. Insan
olmanin geregi bize sunulan akli dogru bir sekilde kullanmaktir. Aklin1 dogru sekilde kullanmay1
becerebilen kisinin idrak giicli artacaktir. Bu sayede iyi ile giizeli birbirinden ayirt edebilecek ve
erdemli olma yolunda asama kat edecektir. Ispehsalar Bey, kendisine verilen akli layikiyla
kullanabilmis ve bu sayede erdem olarak nitelendirilen bazi niteliklere sahip olmustur.

111.23.1.Kaynak

Kaynak bir nesnenin ¢ikis noktasi olarak tamimlayabilecegimiz yerdir. Eserde kaynak ile
ilgili “kan” sézcligli kullanmilmistir. Kan sozliikte; “1.Mdden ocagi, mdden kuyusu. 2. Bir seyin
manbai, kaynagi (Devellioglu, 2006: 486).” olarak tanimlanmistir. Eserde erdemli kisi olarak

28 Akl ve dikkatini bileyip, soziimii anlamaga ¢alis (Arat 1992: 83).”

29 «“(fakat) cahil yikamakla temizlenmeyen bir kirdir (Arat 1992: 86).”

30 “Baht yaz bulutu gibidir veya riiya gibi bostur;/durmadan geger veya kus gibi ugar (Arat 1992: 90).”
31 O akil, anlays, su’0r ve zekd mekéani (Arat 1992: 84).”
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nitelendirilen Ispehsalar ile ilgili “fazilet kanr” (48)” ifadesi kullamlmistir. Ispehsalar her erdem
sahibi kigi gibi bir ¢ok olumlu ozellikleri sahsinda barindirir. Bu olumlu 6zellikler sadece
Ispehsalar’m yararma olan ozellikler degildir. Erdemli kisinin onemli niteliklerinden biri olan
kendinde olan1 bir bagkasiyla paylasma 6zelligi o olumlu o6zelliklerden baskalarinin da
faydalanmasina yol agmaktadir. Bir bagka sekliyle erdem sahibi olmak isteyen kisi de kendinden
daha bilgili olan ve daha iyi 6zelliklere sahip kisilerin tecriibelerinden faydalanmaya c¢alismalidir.
Bu sebeple erdem sahibi olmak isteyen kisiler i¢in Ispehsalar bir erdem kaynagidr.

111.23.2.0cak

Bilgi sahibi olan kisiler i¢in kaynak, maden, ocak gibi benzetmeler siklikla kullanilir. Eserde
Ispehsalar Bey icin “bilig ma‘dini” (48).” benzetmesi kullanilmistir. Maden degerli nesnelerin
kaynagidir. Bilgi de nesnelerin en degerlisidir. Madenlerin ne zaman ve ne sekilde ortaya ciktiklar
hakkinda bilgi edinilemez. Tanri’nin insanlarin yararlanmasi adina sundugu degerli yerlerdi. Bu
sebeple bilgi madeni, ocagi olarak nitelendirilen Ispehsalar’in sahip oldugu bilginin niceliginin Tanr1
sayesinde oldugu goriisiine ulasabiliriz. Ciinkii, Eski Tiirk diisiince sisteminde hiikiimdarlar ile ilgili
kut anlayist oldugu bilinmektedir. Hiikiimdarlarlarin giicinii ve bilgisini Tanri’dan aldiklarina
inanilir. Ocak, kavramin ele alirsak bu kavramin bir aileyi, yuvayi, yuvanin devamliligini ifade
etmek i¢in kullanildigi bilinmektedir. Bir evde ocak sondiiglinde o ev i¢in her sey biter. Evin birlik
ve beraberligi yok olur. Bu sebeple erdemli bir kisinin kayb1 da o kisiden 6grenileceklerin kaybini
da beraberinde getirir.

I11.24.Meyvesiz agac

Agag, Tirkler icin degerli sayilan nesnelerden biridir. Cesitli yonleriyle Tiirk edebiyatinda
benzetme igin kullanilmistir. Meyveli bir agag {liretkenligi temsilen kullanilirken meyvesiz agacin
iiretemeyeni temsilen kullanildigi goriiliir. Eserde de kerem sahibi olmayan kisi i¢in meyvesiz agag
benzetmesi yapilmistir. Edip Ahmed, bu benzetmeyi su sekilde ifade etmistir: “ Yimissiz yigac teg
keremsiz kisi/yimissiz yigacni kesip drtegiF” (323-324).” lyi huylu olma, kerem sahibi olma kisinin
sahip olduklarini baskalarina dagitmasidir. Paylasmay1 sevmektir. Kisi ancak bu sekilde verimli olur.
Paylasimda bulunmadig siirece meyvesiz bir agactan farki yoktur. Meyve vermeyen agac da kesilip
yakilir. Yani ordadan kaldirilir. Meyvesiz agaca benzeyen insan da baskalarinin hayatinda bir anlam
ifade etmez bir kenara itilir.

111.25.Nesep

Neseb, kisinin soyudur, varliginin devamidir. Kisinin ad1 soyu devam ettigi siirece hayatta
kalir. Nesebi olmayanlarin adinin devamliligi bir kosul disinda miimkiin degildir. O kosul, kisinin
bilgi sahibi olmasi ile saglanabilir. Kisi sahip oldugu bilgiyi baskalariyla paylastigi olgiide adi
zikredilir. Sahip oldugu bilgilerini yaziya doktiigiinde adi maddi diinyada tipki nesebi devam
ediyormus gibi yasamaya devam eder. Edip Ahmed’in “Nesebsizka bilgi yirilmez neseb® (128).”
ifadesi bu goriisii destekler niteliktedir.

111.26.Su

Su, Tiirk kiiltiiriinde 6nemli bir unsurdur. Bu sebeple su ile ilgili benzetmeler Tiirklerin en
eski donemlerinde itibaren metinlerde yer almistir. Su ile ilgili yapilan benzetmeler ¢cogunlukla suyun
rengi, safligi, arindirici olma 6zelligi ile ilgili olmustur. Edip Ahmed de “Akilik kamug ‘ayb kirini
yuyur (230).” ifadesini kullanarak cdmertlik ile ilgili suyun kirlerden arindiran, temizleyen yoniine
benzetmede bulunmustur. Comertlik kendinde olani bagkalariyla paylagmaktir. Sahip olduklarini

%2 Fazilet kaynag: (Arat 1992: 84).”

33 “Bilgi ocag1 (Arat 1992: 84).”

34 “Keremsiz insan meyvesiz agag gibidir,/meyvesiz agaci kesip ateste yak (Arat 1992: 94).”
3 “Bilgi, nesepsiz i¢in, yerilmez bir neseptir. (Arat 1992: 87).”
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baskalartyla paylasmak Tanri tarafindan da takdir géren bir davranistir. Coémert olan kisi erdem
niteligindeki en 6nemli 6zelliklerden birine sahip olan kisidir. Ancak kisinin cdmert biri olmas1 onun
mitkemmel biri oldugu anlamina gelmemektedir. Her insanin oldugu gibi onun da sahip birtakim
kusurlar1 vardir. Kusurlarina ragmen comert kisi bircok kisinin sevgisini ve saygisini1 kazanabilecek
nitelikte bir kisidir. Cilinkii comertligi sayesinde insanlar onun hatalarin1 hos goriip kusurlarini yok
sayabileceklerdir. Sahip olunan olumsuz nitelikleri ve bulunulan yanlis davranislari birer kir olarak
diisiiniirsek, comertligi de o kirlerin temizlenmesine yardimci olacak 6nemli bir unsur olarak kabul
etmeliyiz.

Temizleyici yoniiyle benzetme unsuru olarak kullanilan su, yumusak huylu olmay1 temsilen
de yatistiricilik, atesi sondiirebilme yoniiyle kullamilmistir. “ Yalinlansa tutnup gazab hikd
otv/halimlik suvin sa¢ ol otni é¢iir'® (339-340)” Atese benzetilen hiddet ve diismanligin yumusaklik
suyuyla yani sakin ve 1liml bir davranisla ortadan kaldirilabileceginin vurgusu yapilmistir. Erdemli
kisiden beklenen de olumsuz olaylara ve kotii huylu kisilere karst sakinligini koruyup ilimli bir
sekilde yaklasimda bulunmasidir. Ilimli davraniglarda bulunmak 6fkeli olan kisinin de bir siire sonra
yatismasini saglayacaktir.

I11.27.Tarihi kisiler

Tirk edebiyatinda sik¢a kullanilan bir baska benzetme unsuru da tarihi kisilerdir. Belli
ozellikleri nedeniyle ge¢cmisten giiniimiize sembol haline gelmis bazi karakterler bulunmaktadir.
Eserimizde de Hz. Omer®, Hz. Osman®®, Ayas®®, Anusirvan*® benzetme unsuru olarak kullanilmis
onemli kisilerdir. Yazar bu dort kisi ile Ispehsalar Bey’i karsilastirirken “Salabet icinde ‘umer teg
erip/ sehavet semahat tutar ‘usmani/ tetiklikte kendii ayastin ozup/ dad insaf tutar ¢in anusirvani®’
(53-54-55-56).” ifadelerini kullanmustir. Bu ifadelere gére Ispehsalar Bey, dayanikli olma ydniiyle
Hz. Omer’e, comert olmasiyla Hz. Osman’a, keskin bir zekaya sahip olmasiyla Ayas Pasa’ya,
adaletli ve hakkaniyetli olmasi yoniiyle de Anusirvan’a benzetilmistir. Yazar bu benzetmeleri
yaparken Hz. Omer ve Hz. Osman ile ilgili olan benzetmelerinde gibi, denk sdzciiklerini kullanarak
Ispehsalar’mn dayaniklilik ve cdmertliginin bu iki kisinin metaneti ve cdmertliginin iistiinde olmadig1
gondermesinde bulunmustur. Erdemli kisi olarak nitelendirilen Ispehsalar Bey, bircok iyi 6zelliklere
sahip olsa da dini agidan 6nemli kisiler arasinda sayilan kisilerden iistiin olmasi ya da onlara esit
olmasi beklenemez. Hz. Omer ve Hz. Osman’dan sonra keskin zekasiyla Ayas Pasa’ya benzetilen
Ispehsalar ile ilgili “fetanette Ayas’1 gecer” ifadesi ile zeka konusunda Ayas’tan iistiin oldugu
vurgusu yapilmistir. Adaletli olmasi yoniiyle benzetildigi kisi olan Anusirvan’la bir tutulmustur.

111.28.Tarla

Tarla, cesitli bitkilerin ekimine miisait olan toprak parcasidir. ““7Tariglik tip aymis ajunni
resul/tariglikta katlan tar1 edgiiliik” (191-192).” ifadeleri ile diinyay: bir tarlaya benzeten Edip
Ahmed, bu tarlaya ekilmesi gereken {riiniin de iyilik olmasin &giitlemektedir. Kisi tarlada ne kadar
cok calisir, tarlaya ne kadar ¢cok bakarsa ektigini iiriiniin verimi de o kadar ¢ok olur. Diinya i¢in de
ayni sey gegerlidir. Kisi diinyada iyilikler pesinde kosarak, iyi isler i¢in ¢abalayarak dmriinii gecirirse

3 “Hiddet ve diismanlik atesi tutusarak, alevlenirse,/yumusaklik suyunu serp ve o atesi séndiir (Arat 1992: 94).”

37 Dért halifeden biri.

38 Dort halifeden biri.

39%“Kanuni Sultan Siileyman zamaninda veziriazamlik yapmis olan Ayas Pasa, diiriist, adil ve miitevazi bir sahsiyetle
tammar. (ILA. 1991: C. 1V, 202-203).”

40 «“Ahlak ve nasihat kitaplariyla bazi miistakil hikdye ve mesnevilerde daha ¢ok adalet timsali kahraman bir hiikiimdar
olarak yer almis basarili bir Sasani hiikiimdaridir. Entiservan, Nasirevan, Niiservan olarak da kaynaklarda adlandirilir. (1.A.
1991: C. X1, 255).”

41 <(0) metanette Omer gibidir,/comertlikte Osman'a denktir./(O) fetanette Ayas' gecer. /Adalet ve hakkaniyette gergek bir
Anugirvan 'dir (Arat 1992: 84)”

42 “Resil, diinya i¢in, tarladir demis;/tarlada galig-gabala ve iyilik ek (Arat 1992: 89).”

Turkish Studies
International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 10/16 Fall 2015

bros™Y

<enabled>

d

checclzéf



686 Ilknur GURCAN

bunun miikafatin1 hem gecici diinyada hem de ebedi diinyasinda alacaktir. Kisi kendisine iyi bir
0zellik kazandirmak icin ¢aba sarf ediyorsa bu 6zellige sahip olur. Sahip oldugu bu 6zellik sayesinde
de baska iyi Ozelliklere sahip olmanin yolunu agmis olur. Baskalari i¢in iyilik yapan kisi de iyilik
yaptig1 insanlarin gonliinii ve sevgisini kazanir. Kisi iyilik yaptigi kisinin kendisine yapacagi bir
iyilikle karsilasabilir. Baskalar1 ve kendisi i¢in iyilikler pesinde kosan kisi bunun miikafatini sadece
bu diinyada almaz. lyi isler yapmasi yoniiyle Tanri tarafindan da ddiillendirilir.

111.29.Y1ilan

Yilan, Tiirk kiiltiiriinde sembol olarak sik¢a kullanilan bir hayvandir. Zehirli bir hayvan
olmasi sebebiyle genellikle diisman ya da kétiiliik yapan birini temsilen kullanilir. Eserimizde yilana
benzetilen unsur diinyadir. “ Yz/an teg bu ajun yilan oklagu/yokamakka yumgsak igi piir agu/yilan
yumsak erken yavuz il iter/yirak turgu yumsak tip azilmagu® (213-214-215-216).” ifadelerinin yer
aldig1 eserde diinya yilana benzetilmis ve yilanin oklanmasi gerektigi vurgusu yapilmistir. Yilan sekli
itibari ile Tirk kiiltiirinde “ok”a benzetilmektedir. Saldirdigi esnada ok gibi firladig1 igin bu
benzetme ile birlikte yaygin kullanimi1 vardir. Yani yilan sekli itibari ile de bir ¢esit silahtir. Yilana
benzetilen diinya i¢in de ayni durum gegerlidir. Yilanin i¢inde zehri oldugu gibi diinyanin da ici
kotiiliiklerle doludur. Bu kétiiliikler diinyanin silahidir. Insanlar bu kétiiliiklere maruz kaldiginda
olumsuz bir yasam siirer ve bu sekilde de hayati son bulur. Kisi bunlara maruz kalmamak adina tipki
yilanin kendisine zarar vermeden 6nce okladig1 gibi diinyay1 oklamalidir. Diinyay1 oklamaktan kasit,
yilanin dis1 gibi yumusak bir goriintiiye sahip olan diinyanin goriintiisiine aldanmamaktir. Diinyaya
kars1 bilingli bir tavir takinan insan diinyanin kendisine sunacag koétiiliiklere karst hazirlikli olur ve
zarar gormeden kotii durumlardan kurtulur.

IT1.30.Yiiz-goz, yanak-ben

Yiiz, Tirk edebiyatinda siklikla kullanilan benzetme unsurlarindan biridir. Kimi zaman
kisinin dis goriiniisii anlatmak i¢in kullanilan kavram, kimi zaman da kisisel 6zelliklerin ifade
edilmesinde arag olarak kullanilmigtir. Bir nasihat kitab1 &zelligi tasiyan eserimiz Atebetii’l-
Hakayik’ta da yiiz ile ilgili benzetmelere yer verilmistir. Eserin yazari olan Edip Ahmed,
Peygamber’in(Hz. Muhammed) methi boliimiinde, Hz. Muhammed ve diger peygamberlerle ilgili
ifadelerinde benzetme unsuru olarak “yiiz”ii kullanmisgtir,

“Resuller ériiy yiiz bu ol yiizke k67" (25) ifadesini kullanan Edip Ahmed, peygamberleri
beyaz bir yiize benzetmis, peygamberlerden biri olan Hz. Muhammed’i digerlerinden biraz daha ayri
tutarak “beyaz yiiziin gozii” olarak tamimlamistir. Yiiz s6zciigliniin dis veya i¢ giizelligi ifade etmeye
dair kullanimlarinin olduguna deginmistik. Edip Ahmed’in sdylemi irdelendiginde yiiz ile ilgili
benzetmesinin i¢ giizelligi belirtmek i¢in kullandig1 sdylenebilir. i¢ giizellikten kastedilen, kisinin
iyi olarak nitelendirilen 6zelliklere sahip olmasidir. Bu 6zelliklere sahip olmak kiginin erdemli bir
vasif kazanmasinin en 6nemli yoludur. Erdemsel 6zelliklere sahip olan kisiler karakter olarak
olumlanan kisilerdir. Halk arasinda ruh olarak iyi 6zelliklere sahip olan kisilerin ruhunun giizelliginin
yiize yansidigi goriisii vardir. Edip Ahmed’in erdemli kisiler olarak kabul edilen peygamberlerle ilgili
“beyaz yliz” tanimlamasini yapmasinin temelinde boyle bir diisiince yatiyor olabilir. Metaforik
baglamda beyaz renk iyiyi siyah renk kotiiyii ifade etmek icin yaygin bir kullanima sahiptir. Yiiz
sOzciigiiniin beyaz sozciigliyle nitelendirilmesi peygamberlerin iyi davraniglara, giizel karaktere
sahip olmalarindan kaynakli oldugu sdylenebilir. Bunun diginda ‘“ak-beyaz” sozcugi Tiirk
kiiltiirtinde ilahi bir anlam yiiklemek i¢in kullanilir. “Ak ana”, “Ak sakall1 dede” bunu 6rneklendiren
onemli karakterlerdir. Peygamberler de Tanri tarafindan gérevlendirilen kisiler oldugu i¢in ilahi bir
anlam yiiklemek amaciyla beyaz sdzciigiiyle 6zellikle vurgulandigi sdylenebilir.

4 “Bu diinya yilan gibidir, yilan1 oklamak 1azimdir;/ (o) el ile yoklanirsa, yumusaktir; fakat i¢i zehir doludur./Yilan
yumusak oldugu halde, kotiilikk yapar;/(ondan) uzak durmali ve yumusak diye yanilip tutmamali. (Arat 1992: 90).”
4 «Resiller beyaz bir yiizdiir; o ise, bu yiiziin gdziidiir (Arat 1992: 83).”
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Goz, yiizdeki gilizelligi tamamlayan bir unsurdur. G6ziin yer almadigi bir yiiz ne kadar giizel
olursa olsun o giizelligin fark edilmesine engel olur. Beyaz bir yiiz olarak tanimlanan peygamberler
de ne kadar iyi 6zelliklere sahip kisiler olsa da bu 6zelliklerin anlam kazanmasi beyaz yiiziin gozii
olarak tanimlanan Hz. Muhammed ile olacaktir. Hz. Muhammed sahip oldugu kisisel 6zellikleriyle
miikemmele en yakin kisidir. Bu sebeple diger peygamberlerden biraz daha iistiin bir nitelige sahiptir.
Edip Ahmed’in yukarida yer alan ifadesinde de bu istiinliik vurgulanmugtir.

Giizellik i¢in benzetme unsuru olarak kullanilan kavramlardan “yanak” ve “ben” de Hz.
Muhammed’in diger peygamberlerle kiyaslanmasina araci olmustur. Eserinde “ Ya olar kizil ey bu
epke mepe” (26)” ifadesini kullanan Edip Ahmed diger peygamberler ile ilgili al yanak
benzetmesinde bulunurken Hz. Muhammed’i al yanaktaki bene benzetmistir. Yanagin al olma
durumu yiize bir giizellik katar. Ben de yiiziin bir siisii olarak nitelendirilir. Al olmasiyla giizel
nitelige biiriinen bir yiiz bunun yaninda bir de bene sahip oldugunda giizelligi katlanacaktir. Bu
benzetmelerden yola c¢ikarsak peygamber olarak gorevlendirilen kisiler erdem sahibi kisiler
olmasiyla yaratilmiglar arasindaki giizellik olarak nitelendirilebilir. Ciinkii onlar sahip olduklar
tyilikleri diger insanlara aktarmaya ¢alismislardir. Peygamberlerin i¢in de en 6nemli konuma sahip
olan Hz. Muhammed yine miikemmele yakin bir kisilige sahip olmasiyla diger peygamberlerin
olusturdugu giizellige daha da giizellik katmistir. Digerlerinin sahip olmadig1 ya da daha az sahip
oldugu 6zelliklerin eksikligini doldurarak insanlara fazilet sahibi 6rnek bir kisi olmustur.

111.31.Ziynet

Ziynet, kiymetli siis esyalar1 i¢in kullanilan bir adlandirmadir. Kendisine benzetilen unsur
olarak eserde yer alan ziynet eserde “Agiz til bezeki koni s6z turur/ kéni sézle sézni tilipni beze™
(155-156).” Ifadesiyle yer almistir. Dogru sozii ziynete bentezen yazar erdemli 6zelliklere sahip
olmak isteyen kisilere agiz ve dillerini dogru so6z ile siislemeleri 6nerisinde bulunmustur. Erdemli
kisi sahip oldugu her seyi yerinde ve dogru sekilde kullanmay1 bilen kisidir. Sahip olduklarini dogru
bir sekilde kullanan kisi sahip olduklarinin daha giizel gériinmesini saglayacaktir. Bu sebeple erdemli
kisi dogru s6z sdylemesiyle agzi ve dilini olmasi gereken sekilde kullanmig olur. Onlarin degerini
bir kat daha iiste ¢ikarmisg olur.

IV.Sonuc¢

Atebetii’l-Hakayik, Tiirk edebiyatinin Islamiyet etkisi ile kaleme alinan ilk eserlerden olma
ozelligi tasimaktadir. Eserde Tiirklerin erdem kavraminin iginde kabul ettigi birtakim &zellikler
Islamiyet’in etkilerinin goriildiigii sekilde ele alinmustir. Calismada ele alinan erdem nitelikli
ozellikler ile ilgili kullanilan, kendisine benzetilen dil birlikleri ele alinmistir. Eserde 31 adet
kendisine benzetilen unsur oldugu belirlenmistir. Bu unsurlar 31 ana baslik, 4 alt baglik olmak tizere
toplamda 35 baslik altinda incelenmistir.

Inceleme sonucunda erdemli olmanin insanin kendisine, diger insanlarla iliskisine ve
Tanri’nin nazarinda biiyiikk 6neminin oldugu goriilmiistiir. Erdem kavramina iliskin kendisine
benzetilen sozciikler benzerleri arasinda en iyiyi temsil etmektedir. Erdem karsitt 6zelliklerin
ifadesinde ise kendisine benzetilen unsurlar benzerleri arasinda en kotiiyii temsil eden sozciiklerle
ifade edilmigtir. Kimi kendisine benzetilen unsurlar birbirlerinin zit sozciiklerle anlatilmaya
calisilmustir.

Eserde bahsi gecen konular: “Adaletli olmak, akilli olmak, bilgili olmak, cahil olmamak,
comert olmak, dogru sdylemek, diinyanin gegiciliginin bilincinde olarak yasamak, gevezelik
etmemek, harislik, hasislik, kerem sahibi olmak, kibirli olmamak, methetmek, yalan séylememek,

4 “Yahut onlar al yanaktir; o ise, bu yanagin benidir (Arat 1992: 83).”
46 «“Agzin ve dilin ziyneti dogru sdzdiir/sozii dogru sdyle, dilini siisle. (Arat 1992: 88).”
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yumusak huylu olmak” tir. Erdemli birey olmak adina eserde bu konular iizerinden nasihat verilmis
olmasi Tiirk kiiltiiriindeki erdem algisinin yansimasi olarak kabul edilebilir.

Erdemliligi karsilayan nitelikler soyut kavramlar arasinda yer alir. Soyut kavramlarin herkes
tarafindan anlasilmasi daha zordur. Bu sebeple olacak ki Edip Ahmed, erdem ile ilgili kavramlara
yer verirken somut kavramlarla benzetme yoluna gitmistir. Somut olan kavramlar herkes tarafindan
daha kolay anlasilir. Yazarin boyle bir ifade seklinden yararlanmasi, s6zlerinin halkin genis bir
kesimi tarafindan anlagilmasini saglamak amacli oldugunun gostergesidir. Ayn1 zamanda, belirlenen
somut sozciiklerin/ifadelerin, Tiirk kiiltiir evreninde kendisine yonelik benzetmeler kurulabilecek
derecede zengin anlam diinyasina sahip birer imge oldugu belirtilebilir.

Eserde iyi 6zelliklere sahip kisiler oviiliirken, olumsuz 6zelliklere sahip kisiler yerilmistir.
Bu da erdemli kisinin insanlik tarihinin her déneminde 6vgiiye layik oldugunu gosterirken, erdemli
olmayan kisilerinse saygi gormedigini gosterir.

Eser Islamiyet’in etkisinin izlerini tastyan bir eser olmakla birlikte “Yagan bolsa yiikliig
ozesinde zer/amiy tust bolgay bu sozniin azi” ifadesinde “fil” kavraminin yer almasi eski Tiirk
inaniglariin etkilerinin de devam ettigini gosterir.
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